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hranujejo za lastni poduk ali za izrocenje v kak mu-
zeum, rekoc:

Struge, derece grape, suhi potoki, bregov grodel,
goli verhi, hribni in skalovni vsadi i. t. d. nam odkri-
jejo in donesejo kamnine tistih krajev, ki se scer le
tezko najdejo. Zato je potreba tistimu, kteriga to znan-
stvo veseli, kader v take kraje pride, skerbno okoli sebe
gledati, in nikdar ne pregledati kamnolomov (Stein-
briiche), cestnih prekopov, stirn ali druzih kopalis, zaté
kér nas vpeljujejo do koristnih kamnov, in kér tudi do-
stikrat odkrijejo rudnine i. t. d.

Na poti, kjer trudni pesec pociva, pase svoje oc¢i okoli
sedisa in daljej okoli sebe; marsiktero imenitno, posebno
re¢, ki je se nikoli ni vidil, morebiti zapazi. Tukej
pobere kaksno skalo, ki se povsod ne najde, obuje
irhovo rokovico, déne skalico na dlan in jo prebije z
kladvam , jo odkrese tu in tam po zidarski vizi, de iz-
dela perpravin stiriveglat kosec od dvéh do tréh palcov
(colov) , kakor se v muzeumskih omarah vidijo. Take
stirivoglate in plosnjate skalice se v licje, lubje, ali v
vuto zavijejo, ako popirja za oviti pri rokah ni, zaté
de se kamna ali rude lice ne mlini, okrusi, znanila ne
zgubi in se po poti v besagi, mavhi ali v zaklji domu
seboj nese. Doma se vsaki kosec v dva popirja zavije,
in en listek dodene, na kterim se zapise, kje se je ta
kamen, ruda i. t. d. najdla. Za daljej poslati in prepe-
lati, se take zavite skale pokoncu ena pri drugi
tesno v skrinico vlezé. Kar do polniga manjka, se z
oblancami, zaganjem ali senam nadomesti, de pribiti po-
krov vse terdno hrani také, de se clo ni¢c ne gane. —
Dlll"'e_] spet zagleda pocwavec okamnino (Fossnl) pol-
zeve ali druge podobe ce je v eelini skale zaraSena.
Le dleto in kladvo v roko' Kmalo bo od roba odlomljena
in lepo izlusena. Zavijjo potem v popir,in dopisi kraj,
kjer si jonajdel. Ne sme se pozabiti, kjer take okamnine
najdes, tudi gline, Iétne, peska, ki jih okriva, seboj vzeti,
de se po tem doma ali v muzeumu na tanjko z vodo
spere. To se pa takole stori: Glina, blato, letno ali
pesek se v globoko posodo dene, se zalije z merzlo
vodo ; oterjena glina pa se mora kuhati, de se razpusti.
Taka blatna voda se skoz gosto zimnato ali drateno
sito odlije, in se také dolgo cista voda doliva in izklo-
povza, dokler se kalna voda kaze; Kkader pa cista po-
stane, se cisto oprani inna donu zastani drobni pesek po-
susen ohrani, v kterim se grozno majhni okamneni
polziki in rakove lupinice (Cytherinae) najdejo,
kiere se z golimi ocmi nme vidijo. Take male reci iz
peska izbirati, potrebuje velike poterpezljivosti, zdravih
oci, poveksivniga gledala (Loupe), ktero veaka rec nar
majn 16krat veci kaze kakor je; z drobnim penzeljci-
kam (ali metlico) iz levercnih dlak napravljenim, ki se
na Koncu oslini, de se ga polzek prime, se lahko od
peska loc¢i in v mikroskopu c¢ez stokrat veci na tanjko
ogleduje.

(Dalje sledi.)

Faj Vodnik od nas Slovencov
in slovenskiga jezika na dalje pise.
(Dalje.)

Kristjani pa rimske sege so jeli s Casam nemske
cerke imetfi, katere so menihi srednih casov znajdli in
po podobi latinskih zarobili. Zatorej dan danasnji %)
pisejo Pemci, Poljci in Luzicarji z nemskimi ¢erkami.

Krajnci so pisali po glagolitsko notri do 16.
stoletja. Okoli Iéta 1550 je zacel Primaz Truber z
latinskimi cerkami pisati. On je bil rojen Krajnec iz
vasi Rasica pod Trojakam na Dolenski strani v K o-
cianski fari; je postal masnik in s ¢asam korar v
Ljubljani. Je prestavil na krajnsko Psalme Davidove

*) Vodnik je to pisal v létu 1798, Vrednistvo,

in Novi Testament; tudi je prldwe in duhovne pisma
plsal Alj kér je bil luteransko véro uciti zacel, so ga
iz dezele v nemski rajh pregnali.

Od tega casa Krajnci po latinskim a b ¢ pisejo ka-
kor tudi Hrovatje, Dalmatinci in sploh vsi Slovenci, ki
so blizi Laske dezele.

Ob casi Primaza Truberja je vec¢ druzih
Krajncov bukve z latinskimi cerkami pisalo.

Kar je bilo luterskih bukev, so bile na N em-
skim v Vitenbergi natisnjene,

Med temi je SvetoPismo ali Biblia pretolma—
cena od Jurja Dalmatina %) natisnjena v leti 1584.
Kér ta Biblia na strani take napise ima, kateri so Rim-
skimu Papezu in katolskim naukam zoperni, je bila lju-
dem prepovedana, iz rok odvzeta; ino sedaj malo takih
bukev najdemo v rokah ucenih mdéz. Ta biblia tudi ni
taka , kakorsna ima biti po sklepih cerkveniga zbora v
Tridenti.

Adam Bohoric¢ je dal na dan gramatiko za
krajnski jezik v leti 1584. Do sedaj se ze malo takih
bukev najde; vender jih imamo za nauk, de iz njih
zvémo , kako so nasi stari predniki pisali, _)emk cistili ,
in poducxh, kako bi se unanji izucili, nas jezik govo-
riti. — Tudi ta gramatika je bila prepovedana, ke1 ona
nekaj katolskimu uku zopernih podukov ima v predgo-
voru. Namesti te gramatike je dal na svitlo eno drugo
perpuseno od visjih Pater Hipolit, kapucinar v leti
1715, natisnjeno v Ljubljani.

(Konec sledi.)

Novicar iz Fgjubljane.

V Ljubljani imamo — kakor se po mestu go-
vori — ze realno Solo z 2 klasama, ki sta se poprej
4. klas imenovala! Nase terjanje do realne sole, de
bo koristna, je vee drugacno, kakor de bi se za-
mogla taka vazna paprava hipoma o kakih 14 dnéh
vstanoviti ; zatorej bi bilo veliko bolje, ko bi bil 4. klas
4. klas ostal, in de bi se poprej stare reci ne podirale,
predin niso boljsi nove napravljene. — Pervi zvezek
pderzavniga zakonika® v slovenskim jeziku smo
dobili iz Dunaja. Ne eniga se nismo slisali, de bi bil
zadovoljen s to prestavo, in nasa dolznest je, gospecdam
prestavljaveam to odkritosercno podati, de mnaj pri na-
deljevanju tega dela nikdar v nemar ne pusajo: de perva
potreba je umevnost. Mi sicer iz lastne skusnje dobro
vémo , de je prestavljanje vecidel silno zapletenih nem-
skih sostavkov tezavno delo, zaté pa tudi ostanemo
pri svoji ze davnej izreceni misli: de samotez ni
nihc¢e v stanu, vse razglase prav in dobro prestav-
ljati. Vsaki dan nas skusnja  tega oéitniéi prepliéuje.

« Ve

cemo le na pr:hko wrazglasa mlnlsterstva pra-
vice od 2. oktobra 1849“ stran 2. omeniti, v kte-
rim pomeéna 6 poslednjih verstic nikakor razumeti ne
moremo. Gospodje! nikar nam za zlo ne vzemite, ce v
prid slovenskiga ljudstva resnico odkritosercno pové-
mo. — De za prihodnje 1éto veciga slovenskiga kolen-
dra ,Kolednika“ ne bo, ni nic noviga, kér ga tudi
lani ni bilo, — to pa je novo, kar gosp. vrednik v
poslednjim ,Pravim Slovencu“ misli, de ni on
tega zastanja kriv, ceravno iz gosp. Blaznikoviga raz-
jasnjenja zvémo, de gosp. vrednik do mesea listopada
pi ¢cérkice v red djaniga rokopisa v tiskarnico prine-
gel !! Gosp. vrednik Kolednika ni bil nikdar pratikar,
sicer bi gotovo vedil, de pratike, kolendriali almanahi
za novo léto se ne smejo do zadnje ure stariga léta
odlasati. Vsaka rec ima svoj cas, posqbno pa kolendar,

2#) Po nekterih narodnih povéstih gré misliti, de Juri Dal-
matin je bil Juri Kobila imenovsn, pa Valvazor v
Il. delu str. 434 praw, de to ni res; Juri Kobila je hil
Juri Jerigio, luterski pridigar, Vrednisivo,
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ki je kmalo po novim létu — ze starcek. Zal nam je za
gosp. Petocnikov trud, ki je ze pratiko za ,Koled-
nika“ sostavil, de je je ze cez 27pdli v watisu bilo, — zal
nam je tudi za licne kamnotise, ki jih je gosp. Blaznik
— ki je Se vselej moz beseda bil — za ,Kolednika“ pri-
pravil ; téh izfisov, namrec podoba Ljubljanskiga
kolodvora (Bahnhef) pride zdej v nemski kolendar,
ki ga kmetijska druzba v gosp. Blaznikwovi tiskar-
nici na svitlo daje. Namesto kupcov Kolednika bojo
tedaj knpci nemskiga kolendra s to licno podobo razve-
seljeni. Také ni nobene nesrece na svetu brez srece.
Druga sreca je pa se ta, de bojo Slovenci drug o léto
namesto eniga morebiti z dvema kolednikama razve-
seljeni, ali pa morebiti se z vec, kér bo morebiti tudi
pri Slovencih c¢as prisel, kakor pri Nemcih, de bomo
imeli almanahov na cente. — V saboto zvecer nam
bo, kakor sliSimo, mnogospostovaniigravec gosp. Moldt
prav vesel vecer v gledisunapravil. Med mnogimi dru-
zimi prijetnimi rec¢mi, ki jih bojo ta vecer igrali, je
naprosil gosp. Moldt tudi naso slavno govorico slo-
venskih poezij, gospodicno Vesel, de naj kaj v
domacim jeziku deklamira — kteri prosnji se je, ka-
kor slisimo, ona prav rada vdala in milo poezijo ,Sro-
tek“ v ta namen izvolila. Kdor je slisal gospodicno
Vesel nase slovenske pesmi le enkrat deklamirati,
gotovo ne bo opustil, ta vecer v gledise priti. —

Novicar iz mnogih Erajev.

Nar imenitnisi novica preteceniga tedna je, dé je
predsednik Francozke republike vse ministre od
perviga do zadnjiga nanaglama iz sluzbe spustil, zaté
— kér niso po njegovim ravnali. Celi Pariz je ostermel,
ko se je pervic zaslisala ta prememba — pa je vunder
vse mirno ostalo in le pricakuje, kaj bo naprej. Novi mi-
nistri so iz sedanje vecine derzavniga zbora izvoljeni,
pa so sicer brez vse politiSke imenitnosti. Nekteri caso-
pisi pravijo, de ze Francozki republiki klenka, in de
bojo Francozje spet kralja, ali clo — cesarja Napo-
ljona dobili. — Sodni vradi (gosposke) na Ogerskim
bojo prihodnjic : 1) kantonske sodnije, 2) dezelne sodnije,
3) distriktne visji sodnije, 4) visji sodni stol. — Mad-
zaram se zdej povracuje, Kkar so oni poprej nad dru-
zimi narodi zastran jezika pregresili — v Pestu se ne
sme nikjer pod kaznijo 20 gold. samé Madzarski nad-
pis viditi, clo pri nobenim rokodelcu ne! Se Lloydu
ne dopade ta predeljec segajoci ukaz. — Nemci v Ba-
cerskim komitatu se branijo Serbski vojvodini pri-
druzenibiti in hocejo raji dezelo zapustiti,kakor podSerbsko
oblast pasti. — Presvitli Cesar so poterdili prelog gosp.
ministra pravice, po kterim naj se za vse kronovine
avstrijanskiga cesarstva in za dezele nemske zaveze
edino privatno pomdrsko in kupcijsko pravo
(pravica) vstanovi. — Dalje so Cesar ukazali, de su-
marne postave, ki na Tiroljskim veljajo za pravde, ki
izvirajo iz prepira, ce kdo kaciga druziga v posesti
moti, — imajo tudi za Stajarsko , Krajnsko , Korosko,
Gorisko , Terzasko, Cesko, Galicijo i. t. d. veljati, —
5. kozoperska so v Klausenburgu na Erdeljskim
pred hiso mestne gosposke za 1 milijon in 58,206 gold.
Kosutovih bankovecov sozgali. Tudi v Presburgu
so ze za 487,092 gold.in 20kr. KoSutovih bankov-
cov sozgali.— Parci so se zaceli za avstrijanske S1o-
vane potegovati. V derzavnim zboru v Munakovim
je bila zavoljo nemske zveze imenitna seja. Veliko
se je govorilo, kako koristno bi bilo, ¢e so tudi avstri-
janski Slovani v zvezi nemski, posebno zaté — pravijo
— kér ,krepki mladi slovenski nared ima Se kaj vére,

ki na Nemskim ze silno pesa (,Aus der Vereinigung
der oOsterr. Slaven, als einer kriftigen jugendlichen
Nation, mit dem wegen tiglich zunehmender Schwichung
der Gdaubenskraft bereits alternden Deutschland
erwartet man viel Heil“). Se vé, de se iz téh goverov
mnogi nemski casopisi norca delajo! Tudi nam se zdi,
de so ti govori le Parski grosi — in de jim ni tolike
v3 vére, kakor za kaj druziga. — Sv. oce Papez so
se peljali 20. kozoperska pervikrat na zeleznici iz Na-
pola v Portici; — novice pisejo, de je to pervi-
krat bilo, de se je en papez po zZeleznici peljal. —
Kosuta pricakujejo v Southamptonu na Anglez-
kim; v Londonu naberajo denarje za-njega. — V
Dunajskim casepisu ,Presse“ beremo krepko besedo iz
Pazine (Mitterburg), de naj se — kakor je po pra-
vici— Pazina za kresijski sedez Istrijanskiga vsta-
novi. ,Ali se ne bo clo ni¢c speznalo — sklene ta so-
stavek — kaj so Slovani v Istrii za Avstrijo storili 2 ali
slovanski del Istrije, ki je vedno zmirej zvest bil, bo
mogel spet hlapec biti, kakor dosihmal ? ali bo to per-
vo znamnje tolikrat imenovane enakopravnosti? Nikdar
to ne more in ne sme biti!* — Na Dunaji zlo delav-
cov, kljucarjev, sivarjev, mizarjev i. t. d. manjka —
vse gré na’Ogersko. — Ni ne samé v Ljubljani gosta
megla ; tudi od Dunaja do Lineca je taka, de se pa-
rabrodi po Donavi ne morejo vsaki dan peljati. —-

Recnik stariga slavenskiga jezika
je slavni slovanski jezikoslovec gosp. Dr. Fr. Mikle-
si¢ dogotovil, in prenumaracijo, ki terpi do 15. de-
cembra, ravno zdej razglasil. Pisma se posiljajo na
gosp. izdatelja v k. k. Hofbibliotheck in Wien.“ Drugo

pot kaj vec od tega.

Veilki zbor Emetijske druibe v
L jublijani,

bo — kakor je ze napovedano bilo — prihodnji torek,
20. dan t. m. Dezelni stanovi so naproseni, druzbi po
stari navadi svojo dvorano v hisi dezelniga poglavarstva
(na lontovzu) za ta shod prepustiti. Zacel se bo zbor
ob devetih zjutrej. Zavolj imenitnih sklepov so ca-
stiti udje vsih stanov povabljeni k temu zboru priti.
Prosimo , naj obilno pridejo!
Odbor kmetijske druzbo v Ljubljani.

»
Se nekaj zastran Lkovaske in zivi-
nozdravilske sole.

Na vprasanje: kje in kdaj se morajo tisti oglasiti, ki
hocejo to Solo obiskati? damo na znanje, de tistimu, Ki ima za
obiskovanje te Sole potrebne lastnosti, ki smo jih v poslednjim
listu »Novic« razlozili, ni ni¢ druziga treba, Kkakor de pride
pred 7. prosencam noviga léta v Ljubljano, in se, s po-
trebnimi pismi previden, oglasi pri vodstvu te sole na Polja-
nah. Kovaci naj za podkovanje potrebno orodje sabo prinesé.
— Kdor pa misli, de morebiti nima za obiskanje te sole potreb-
nih lastnost, naj se pa poprej na vodstvo te Sole s frankira-
nim pismam oberne in svoje okoljsine in lastnosti razlozi in
poprasa: ali bo mogel biti v Solo vzet ali ne? Se vé, de mora
v pismu svoje stanovanje na tanjko oznaniti, de se bo vedilo,
kam mu odgovor dati. Dr. Bleiweis.

Pogovori vrednisiva.
Castitimu J. R. Smo prejéli. Lepa hvala za to!

Danasnjimu listu je pridjan 42. dokladni list.

Natiskar in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.




